Description technique et instructions de
montage

Numéro de commande:
201843 050000012\

B 3 L - comprenant:
Appareil de base avec
Equipement de base
Jeu de pieces de montage universel 25 1482 800000
Organes de commande (3 commander séparément comme
pigces complementaires, voir page 2).

Autres pieces complementaires, voir le catalogue des pitces
HCCHSSOITEs,

numeéro de commande:
25148206 0000 12wy
25 1483 05 GO 00 (24 vy

3 L~ comprenant;
Apparell de base avec
Equipement de base
1Y

Appareil de base avec
Equipement de base
{3l

Appareil de base avec
Equipement de hase
ef dans chaque cas:
Jeu de pigces de mantage universel 25 1482 80 00 00
Organes de commande (4 commander séparément commie
pieces complémentaires, vour page 2).

Autres pices, voir e catalogue des pidces accessoires.

25 1484 05 00 00 (12 )"’
25 1485 05 00 00 (24 V)©

25 157305 0000 (24 vy

By

Caractéristiques techniques
Fluide thermique Air

{sans refoulement)
Courant thermique™
D 3 L: Fort: 3200 watts +10%
Demi-puissance:
1600 watts +10%
Reéglage du courant thermigue: B 3 L. Marche-Arrét avec
nossibilitd de thermo-
rupteur d'ambiance
D 3 Lt Fort/Demi-puissance
par le commutateur, aves
possibilite de thermo-
rupteur d'ambiance
Carburant: B 3 L Essence {ordinaire}
D 3 L: Carburant diesel {usuel}
Voir ausst “Carburants
aux basses températures”
Consommation de carburant:® B3 L: 0,39 /h 5%
D3L:0,381/h+5%
Tension nominale: 12 volts ou 24 volts
Plage de tensions de service:
Limite inférieure de tension:> 10 volts, respect, 20 volts
Limite supérieura de tension:® 14 volts, respect, 28 volts

Puissance électr. absorbée:™ D 3 L. démarrage. 280 W +10%

sous 12V

B20 W =10%

sous 24 W

marche normale;

45 W 109,

possible aver montage corras-

pondant

lointain, mesures complémen-

taires d’antiparasitage possibles

Poids: env. 8.5 kg

" Modéle aver pasitions Fort/Demi-puissance du flux de chaleur
el avec déclencheur & sous-tension ‘

# Modgle sans position Demi-puissance du flux de chaleur et
avec disjoncteur & minimum et disjoncteur & maximum

¥ Modele avec faisceau de cable de 2 m de longueur entre
appareill de chauffage et coffret de commande automatique,
autrement comme sous’

“ A la tension nominale

51 Un déclencheur & sous-tension incorpore a Yapparelil
“coupe la marche du chauffage a environ 10,5 V ou
respect. 21 V

®surlesB 3LetD 3L, modéles 25 1484 et 25 1485, un
disjoncteur & maximum intégré au coffret de commande
provogue une coupure de la tension 8 16 ou & 30V,
environ, suivant le type d’'appareil

7 8eulement prévu dans le modéle 25 1482/25 1483

B 3 L démarrage: 170 W £10%
marche normale;
50 W 10%
Adration:

Degra d'antiparasitage:

Sous réserve de modification
Printed in West Germany
251482908917

B22/8 23
Novermbres 1984
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Le mode d’emplot est fournt avec les oranges de commande
Eventail de livraison (fig. page 3)
Nombre
N® de fig. de piéces Désignation
B3L
1 Appareil de base avec équipement de base
N de commande: 201643 05 00 00 (12}
comprenant les N® de fig. 1, 4, 5
i 1 Appareil de base 2016843 01~ (12 V)
non livrable séparément
4 ] Pompe de dosage de carburant
5 1 Silencieux d'aspiration d’air
a commander en complément: voir scus D 3 L.
D3L
1 Appareil de base avec équipement de base:
N®de commande: 25 1482050000 {12V)
au choix 1251483050000({24V)
125 157305 0000(24V)
comprenant les N de fig. 1- 5
11 Appareil de baaet 5148201 (12V)
non livrables 25 148301 (24 V)
. separement {25 157301 {24 V)
; 2 1 Coffret de commande automatique
g 3 1 Support
4 1 Pompe de dosage de carburant
5 1 Silencieux d'aspiration d'air
ou bien:
| Apparell de base avec equipament de base
N¢de commande 25 1484.05 00 00 {12V}
25148505 0000(24V)
comprenant les N9 de fig. 1, 2.4, 6
1 1 Appareil de base 25 1484 01 (12 V)
251485 01 (24 V)
2 1 Coffret de commande automatique
4 1 ~ Pompe de dosage de carburant
5 Lo Silencieux d'aspiration d'air
ta commander spécialement pour B 3T 8T Db
1 Jeu de pisces de montage universel
N® de commande 25 1482 80 00 00

comprenant fes N® de fig. 214 75
76 1 Tale de renforcement, si nécessaire
N¥ de commande 20 1577 88 0003

Organes de commande

6 1
Ba-f 1
7 1
Ta-t 1

8a
&h
8¢
8d

e L D

Modele D3 L

25 1482/25 1483

18 1

Minuterie de chauffage, compl. {en option)
N de commande 25 148283080012 V)
251482881000 {24 V)

comprenant les pos. Ba a 61
Minuterie de chauffage avec pieces de
fixation

Minuterie de chauffage, compl {en option)
N de commands 25 1482 89 18 00 {12V}
25 1483 8902 00{24 V)

comprenant les pos. 7aa 7h
Minuterie de chauffage avec pieces de
fixation

Commutateur universel, compl. {en option}

comprenant les N de fig. 8a - 8d
N¥ de commande
Caommutateur universel
Plagquettes indicatrices
Mode d'emploi
Instructions de montage du commutateur
Ampoule & incandescence

N? de commande

Modele D3 L
25 1484/251485
BaL

Thermo-rupteur d” ambiance

N¢ de commande  Noir 28 1857 800100
Brun 25 1657 80 07 00

2513808804 00

207 00005 {12V}
207 Q0 0086 {24 V)

g\P‘Zf) C}/‘? Cj]
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Instructions de montage

Les recommandations de ces instructions de maontage sont
donnees & titre d'exemples. D'autres solutions que celles
représentees (par ex. quant au choix de 'emplacement de
montage et de conduite du flux d’air} sont admissibles, si
elles sont conformes aux prescriphons du StVZO, ou le cas
consultation du fabrcant,

echaant, apris

Prescriptions officielles

Pour fes véhicules soumis a la réglementation d’homologation
du Code de la Route en RF.A. {zone regie par le StVZ0), les
apparetls de chauffage sont agréés par le Kraftfahrt-Bundesamt
et possédent le sigle dagrément officiel - indiqué sur la plaque
du constructeur,

Prigre de noter que:

La mention Année da premisre mise en services apposée sur la
plague du constructeur est une impératif des autorités
allemandes et ne concerne aucunement ie N° du modéle.

Siles appareils de chauffage doivent étre montés sur des
vehicules spéciaux {par ex, des vehicules de transport de

produits dangereux) il v a lieu d’observer les prescriptions
relatives & de tels véhicules,

En garage, le chauffage ne devra pas étre en service. Lors de
'approvisionnement en carburant, le chauffage devra
toujours 8tre a 'arrét.

Exemples dimplantation/Emplacements

de montage

Dans un camion:
b3

1. Sur la parai arriere de la cabine du chauffeur
2. Dans le socle du sieége du chauffeur ou de son aida

o~
-]
Y
Lad

Dans un excavateur:
D3L
Dans la cabhine

P

e
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Appareil de chauffage

Coude de tuyau

Tuyau flexible

Sartie d'air {origntable)

Tuyau flexible devacuation des gaz brilés
Silencieux d'aspiration d’air
Pompe de dosage

T de dérivation de carburant
Commutateur uriversel
Thermo-rupteur d'ambiance
Faisceau de cables de commande
Grille de protection

Dans un véhicule mixte: B3 Lou D3 L

Do~ O fa W R

i
b v i
W N O W

3

B i
Montage de I'appareil de chauffage
Les appareils de chauffage B 3 Let D 3 L sont appropriés C'est pour cette raison que Vappareil de chauffage doit étre
et agrées au montage en locaux de véhicules accessibles a des monté a l'aide de son socle muni de son joint d'étanchéité
PErsonnes. sur une paroi extéerieure du vehicule ou sur le plancher du
Lors du montage dans des locaux accessibles 3 des personnes vehicule.
toutes fes conduites d'evacuation de gaz brilés, dair de
combustion et de carburant passant dans ces locaug doivent
étre exemptes de raccords démontables, et doivent étre
montées étanches au jet d'eau aux emplacements de
traversées de la carasserie.
%, Principales dimensions D 3 L et B 3 L. Les différences espace libre pour le montage de la bougie
du models B 3 L sont indiquees en pointillés.
200
T— 1925 i
Y

o . -
; g
? ¥

- 152

Le bloc de commande peut aussi étre monté
V= air de combustion A== gaz d évacuation B = carburant separément ou de Vautre cote de ['appareil




Positionnements admissibles

B3letD3L
ainsi
D3L
seulement
- de cette fagon
:r/ e - également
N i
‘”_—}m_,w ij“j i H
=1
;ﬁ e
ou ainsi

Le montage doit s'effectuer par principe en position normale,
comme celles indisquees.

Si des modifications sont nécessaires, prigre de consulter le
fabricant des appareils,

Un appareil de chauffage monté en position normale peut,
pour le démarrage et la mise en service par thermostat,

étre pivoté jusqu'a 216 de sa position narmale sur les deux
axes, cecl étant condiionné par les pasitions inclinées du
vehicule en marche. )

Le service continu du chauffage peut présenter des variations

apres le démarrage. En cas de variations supérieures

8 £ 30% il n"est plus possible ' assurer le service continu du
chauffage. Tautefois les appareils ne subissent pas de
dommages de ce fait, 8'il 'agit de bréves positions
changeantes de service.

Fixation & la paroi du véhicule/au plancher du véhicule
Exécuter les passages selon le dessin des percages.

N\
25

"

--26
44

P H 2
S

La surface d"appui pour le socle de I'appareil doit étre plan.
Pour le pergage des passages et le dressage plan de la
surface d'appui, le fabricant peut fournir un outillage spécial,
N" de commande 99 120146 53 29.

Outillage spécial

R
Socle de
Zone davant étre plane Jomt lappareil
d'étanchéite

* Ces espaces doivent absolument etre libres. Vérifier que
la roue de turbine tourne librement.

Sila tole de la surface d'appui est trop mince {directive:
epaisseur inférieure 41,5 mm), il est possible de monter
extérieurement une tdle de renforcement complémentaire,
N® de commande 201577 89 0003,

Téle de renforcement
FParoi du vehicule /
LY

Ecrou six pans
Joint \
3 d’étanchéité

Appareil de
chauffage

Paroi du véhicule

Fole de rentorcement Rondelle élastique
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Conduite du flux d’air chaud
Piaces courantes pour la conduite du flux d'air chaud. D'autres pieces figurent dans e catalogue des pieces complémentaires.

= 6
0 E]W”T" 21
U TR LL
| | S|
3 4 3 7

“ ’ intaE iatre]

HER
3

12 4 3
Fig. Deésignation Codification N” de commande
1 Grille de protection, ronde nickelée 0,4 251226 890500
2 Piéce de raccord 75 mm o 0.2 251226880012
3 Bride ¢ 70/90 mm - 102064 07 00 90
' 4 Tuyau Hexible o 75 mm au m. courant 10pam, 102114 34 0000
g d 5 Grille de protection e 75 mm 2.0 2514828005 00
Tuyau courbe ¢ 75 mm 3,0 25 1482 800005
i Sortie d’air orientable 0 75 mm i 1,0 221050892100
Coude 90" en tuyau flexible 0 76 mm 1.0 &
Ne pas brancher trop piéces. Le total des chiffres de codification ne doit ( 250 (({w%m

pas dépasser le chiffre de codification de Vapparail.

...........

Exemple:
1
Fig. Désignation Codification d appareil
Appareil de chauffage D3 L/B3 L 10
Fig. Designation Coditication des piéces N de commande
1 Grille de protection, laguee, ¢ 75 mm 2 25 1482 80 05 00
2 Tuyau flexible 0 75 mm, 4 202114 34 0000
longueur 4 m
3 2 xCoudes 907 en tuyau flexible 2x1=2
4 Sortie d’air orientable o 75 mm 1
Total de codification des piéces 2]
Le total de codification des pieces ne dépasse pas le chiffre Les orifices d'aspiration d’air de chauffage doivent étre
de codification de appareil 10, le montage est admissible. disposés de telle sorte, que sous des conditions de service

normales, une aspiration de gaz d'évacuation du moteur du
véhicule ou de Vappareil de chauffage soit improbable, et que
I'air chaud ne puisse étre pollue.

Lors de la vérification du montage, la température moyenne
ala sortie d'air chaud ne devrait pas dépasser notablement
110°C pour une température d'admission d’air de 20°C.
T On est alors assuré que Uinterrupteur de surchauffe ne En cas de circulation d'air fermée, disposer 'entrée d’air de
@ déclenche pas en service normal. recirculation de facan & ce que le flux d'air chaud a la
grille de sortie ne soit pas aspiré de nouveau directement.




Amenée de I'air de combustion/Evacuation des gaz brilés
Valeurs admissibles pour les diameétres, longueuwrs, courbures des conduites d'air de combustion et des gaz brifes.

B
@ inter. 26 mm
Afr de
i proteger contre combustion

Y

mﬁmﬁl

le vent frontal,
la neige, la crasse

e,
@ intér. 24 mm

Gaz d'évacuation !

0,2 m.omin. jusqu’a 2 momax. -

ot f'eau

|
2
{

a— e o /
e 2 ELFES MAX, A
N\

Silencieux

a protéger contre le
vent frontal, la neige,
la crasse et 'eau

Coudes admissibles: conduite des gaz bridés: 1807 max.. conduite de lar de combustion: 1807 max.

Dans I'éventail de livraison est compris un tuyau flexible
pour gaz broiés, de 24 mm de diam. intérieur et de Tm de
Jongueur. Il pourra étre raccourci si nécessaire, Des tuyaux
plus fongs sont a choisir dans (e catalogue des piéces
complémentaires.

Uembout d’aspiration d'air de combustion doit au maoing étre
équipé du silencieux fourni avec Pappareil. Un tuyau
prolongateur jusqu’a 2 m (silencieux compris} est admissible.

Le silencieux doit &tre monté ensuite a l'extremite libre du
tuyau prolongateur.

Un amortissement complémentaire de bruit peut étre obtenu
par incorporation d'un silencieux pour les gaz d'évacuation
{voir chapitre Pigces de conduite des gaz d'évacuation dans le
catalogue des pigces complémentaires). La longueur
admissible de la conduite des gaz d'évacuation se réduit alors
de la longueur du silencieux de gaz d’évacuation.

L’air de combustion doit étre aspiré de I'extérieur
{et non de 'habitacle des voyageurs ou du coffre).

Uorifice d’entrée de I'air de combustion ne doit pas étre
manté contre le vent frontal et doit étre disposé de telle sorte
quil ne puisse pas se boucher par la boue ou la neige,

et que l'eau d'infiltration puisse s'écouler.

Les conduites de gaz d'évacuation ne doivent pas dépasser
des limites latérales du véhicule. Ly a fieu de les disposer

en pente legerement descendante, ou de prévoir aux points
jes plus bas des orifices de & mm ¢ env. d’ecoulement de
eau de condensation.

L'aspiration des gaz brilés par la turbine d'air de combustion
doit étre rendue impossible.

La sortie des gaz briilés doit aboutir a l'exterieur. Les conduites
des gaz brilés doivent étre posées de fagon & exclure la
pénétration de gaz d’évacuation a Vintérieur du véhicule ou
{"aspiration de gaz brilés par les turbines de la voiture ou du
chauffage (1}, et aussi a éviter que des pigces du véhicule soient
génées dans leurs fonctions essentielles de service (respecier
un ecartement suffisant). Lorifice de sortie de la conduite des
gaz brilés est & positionner de telle sorte quiil ne puisse pas

se boucher par la boue ou la neige, et que Feau d'infiltration
puisse s'ecouler,

1 Cette condition est réputée satisfaite si lorifice de sortie de la
conduite des gaz brilés aboutit aux endroits usuels dans les
véhicules utilitaires (voir aussi les exemples pages 4, 5},
par ex. dans le compartiment monteur, la cage de roue, sous
Je plancher du véhicule, a la paroi arriere de la cabine de
chauffeur.




Alimentation en carburant
1. Prélevement du carburant sur fa conduite d’alimentation du moteur [régle générale dans les voitures personnelles):

Indispensable: fa conduite de carburant entre le réservoir et le moteur doit 8tre étanche afin que Palimentation en carburant soit
assurée lorsque le moteur est pas en marche,

Raccord de carburant sur lappareil de chauffage

VOrs 1e MOTEUL, e - ——
§ T - ™ pompe de dosage ?
1 E ] Ez e el@cmqa{{s, ' E
i : LA pomps dinjection
8§ AR &

Réservoir
Dérivation de carburant

Dimension a - maxi. 750 mm en cas d'essence Conduite du carburant, o int. = 5 mm

- maxi. 2000 mm en cas de carburant diesel 4 Filtre & carburant (& ta verticale ou jusqu’a 30° d'inclinaison
Dimension b~ 50 mm vers le bas, en cas de darivation sur la conduite de
Dimension ¢ - maxi. 300 mm carburant} N¥ de commande 25 1226 8900 37; nécessaire
Dimension d - maxi. 4 m en cas d'essence seulement en cas de carburant souillé
& m en cas de carburant diesel § Pompe de dosage de carburant {inclinée 4 15° ou jusqu’a
Paur tous les raccordements, mettre bout 8 bout fa conduite le verticale vers le haut)
de carburant {7} &t Vembout, - 6 Conduite de carburant, ¢ int. = 3,8 mm

e 1 TUYAL €1 matiere plastique pour carburant, o int, = 1,5 mm
= 8 Racord du réservoir, ¢ int, = 2 mm
9 Conduite ou tuyau plastique {p maxi. int. = 5 mm)
1o Conduite de carburant en tuyau plastique, o int. = 2 mm

2. Prélevement du carburant par conduite distincte & partir du réservoir & carburant ou a partier d'un réservoir séparé
{regle générale pour les camions, engins de chantiers et agricoles)
Baccord de carburant sur | appareil de chauffage
A = prelevement par le haut
B = Prelévement sur le cote du réservoir
C = Prélévemant sur lg ¢Ota ou le bas du réservaire, avec
ta pompe de dosage au-dessous du niveau le plus bas
du carburant

26$
e

= maxi, 750 mm en cas

d'essence
1 SR —— <-4 maxi. 2000 mm en cas de
3 B 10 M"’W g \Vgg ¢ carburant diesel
1 ST PP Dimension f = maxi. 500 mm en cas
C . d'essence
maxi. 750 mm en cas de
carburant diesel
» Dimension d = maxi. 4 moen cas
' essence
Dans les modes de raccordement A et B, la conduite d'aspi- Maxi. 6 men cas de
ration -y compris le raccord (8) du réservoir dans le cas A - carburant digsel
ainsi que tous les points de jonction doivent présenter un o int. En régle générale, pour la conduite sous pression, metire bout
de 2 mmy; pour cette raison, en tous les points de raccordement, a bout la conduite de carburant (7) et Vembout en tous
mettre bout a bout la conduite de carburant {10} et lembout. points de raccordements,




3. Hauteurs admissibles d’aspiration et de refoulement selon 1. et 2
positionnements autorisés de la pompe de dosage

Niveau maxi. du carburant

24 114 th

Pampe de dosage

St . PHSTES 15 RSN

Niveau mini. du carburant

Raccord de carburant sur Vapparell de chauffage

Avance & la pression depuis le réservoir jusqu’a la pompe
de dosage, & = maxi. 3000 mm
Hauteur d'aspiration:

maxi. 750 mm en cas de
carburant diesel
Contraler si laération du réservoir est en ordre.
En cas de prélevement d'un réservoir dans lequel existe en
service une basse pression {soupape 0,03 bar dans le bouchon
diu réservair)

f = maxi. 150 mm en cas d'essence
maxi. 400 mm en cas de
carburant diesel

Hauteur de pression entre la pompe de dosage et Vappareil

Dans la mesure du possible, ne pas poser la conduite entre
ia pompe de dosage et Fappareil de chauffage en pente.

4. Recommandations importantes!

Protéger les conduites de carburant, le filtre et la pompe de
dosage contre un échauffement excessif, ne pas les monter a
proximité de silencieux et de tuyaux d'échappement. Des
températures depassant 30°C provoguent dans essence

des bulles de gaz et des perturbations.

Lors de Is pose de la conduite de carburant, du filtre a carburant
et de la pompe de dosage a proximité de 'essieu arriere, tenir
compte du debattement de cet essieu.

Pour mettre les flexibles et tuyaux de carburant a longuer, n'uti-
liser qu’'un couteau bien tranchant. Les sections des extrémites
ne doivent pas étre enfoncées et ne pas présenter de bavures.
Pour le raccordement des T de dérivation de carburant, utiliser
toujours du tuyau de caoutchouc, jamais du tuyau en matiere
plastigue. Les §§ 45 et 48 des prescriptions du StVZO sont
également valables en ce qui concerne les conduites de
carburant et les réservoirs complémentaires de chauffages.
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Cablage électrique:

Les cables électriques, les appareils de commuiation et de
cormmande doivent étre disposés de telle sorte dans le véhicule,
que leur fonctionnement impeccable sous des conditions de
servics normales ne puisse étre compromis,

Monter le coffret de commande automatique de telle fagon,
qu'il soit protégé contre les jets d'eau {du propre vehicule et
aussi de celul qui précéde). Pour celte raison, un montage &
Faxtarieur nest pas autonisé, Le misux ¢’est de le placer dans
I'habitacle, les connecteurs dingés vers le bas.

Coffret de commande automatique

Positions de montage admissibles

Le voyant lumineux de controle {intégre au commutateur ou a
la minuterie} doit se situer dans le charmp de vision du
conducteur ou fout au maoins gtre reconnaissable sans peine.
Monter le thermo-rupteur d’ambiance en un endroit a 'abri des
courants d’air et du soleil. Ne pas le fixaer a das parois
exterigures non isolees.

Entre la batterie et Uappareil de chauffage, les sections de
conducteurs suivantes sont a observer afin de ne pas dépasser
fa perte maxi. admissible de tension dans les conducteurs,

s0it 0,5 V en cas de circuit 12 V nominal et 1V en cas de
circuit 24 V nominal.

LY 4 L7 <5 mo-» section 4 mm”
LY+ L7548 m-section & mm’

Sile raccordement du conducteur positif est prévu dans le
boitier des coupe-circults {par ex. borne K1 30}, Hy a lieu
d'inclure dans le caleul également le canducteur d'origine du
véhicule entre 1a batterie et le boitier des coupe-circuits, et le
cas écheant il y a lieu de le remplacer par la section indiquée
ci-dessus.

Les Haisons enfichables et les raccards 8 la masse situés hors
de Phabutacle sont & lubrifier & la graisse & contacts.

11
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Plan de cablage D 3L - 24 V ~ Version 251483 et 25 1573
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Ebherspacher

Fonctionnement B 3L modifications dans la coupe partielie;

en compiément, le boiftier {12 ¢} avec coffret de commande
automatique {12 a) et le génerateur d'étincelles (12 bj
allumage

D3 L ilustré complétement

pour la bougie d

1 Roue de turbine & ar frais

2 Moteur 8lectrique

3 Roue de turbine d 7 air de combustion

4 Beugis 8 incandescence: D3 L
Bougied sliumege: B3 L

§ Interrupteur de surchautfe

& Chambre de combustion

7 Thermao-rupteur Fonctionnement
8 Echangeur de chalewr Dans toute la mesure du possible, les appareils de chauffage D 3 L et
g Thermo-rupteur d © ambiance B 2 L ont un montage identique. Des différences constructives sont
10 {‘s:’hnut@rse ‘ ‘ imposéss par des carburants différents {carburant diesel -~ essencel, ou
11 Comrmutateur universel dans le cas D 3 L, selon que les positions Fart/Demb sont souhaitdes
12 Coffret de commande: D3 L G 10,
paur mode d - emplol Fort/Demis
12a Coffret de commande aut. B3 L Organes de commande {voir aussi page 2}
};b ’ge’\;ﬁ’f?"g‘g‘i' tincelies: B3 L Pour les appareils D 3 L ot B 3 L on peut utiliser au choix:
o binitier g
; Saue extericure 1. Le commutateur univarsell? (11},
13 Coque exténigure e R csia s, Tz
14 Conduit d° évacuation des gaz Possibilités de Chauffage ou Chauffage-Aération et dans les
: \ sanardE versions D 3 L 25 1482/83 31 25 1873
15 Bride de raccordement 1 . . ; "
Chauffage Fort/Dermb possible, rapcordement: voir le schéma de

18 Raccordernent du carburant

17 Sautflage du culot de bougie cahlage).

18 Sitencisux ¢ admission de | air de combustion 2. Laminuterie {10}

19 Pompe de dosage de carburant Alaide de la minuterie, le chauffage peut étre mis en serdice immé-
20 Filtre & pot, incarporé & la pompe da dosage de carburant diaternent ou aveo préselection du moment da mise en marche

2 1 interrupteur du filament bouding: 8 3 L jusau'd 22 heures & avance.

17 1 Sides interrupteurs autres que ceux adoptes dans fa technigue auto-
mobite devaient 8tre utilisés, feur puissance de coupure devralt 8tre
de 10 A minimum.



3. Le thermo-rupteur dambiance (9}
La miise en service es
rupteur d'ambiance «
o fa minutarie. Dans ¢

; 3/ Arré

ssibla & Vaide du thermo-

rraves fe commutateur universel

2 cas, neter que Dans Vapparstt O 3 L, les

! £ G amsi que Fort/Oemis sont possibles. Pour
ordement, voir le schéma de cablage. En cas de m

s Marche/Arréh la batterie débite dasvantage et i

raves une usure plus forte de bougle.

1T eoupe a des intervalies
i i wufti-

tincel!

rapprochés Palirn

BN HU MAintie

mMoing
Cycle de fonctionnement aprés mise en marche
Lors de la mise en marche, le voyant de contrdle du commutateur ou de
ta minu sTalluroe, fa turbing d'air ehaud commencs a déhiter ainsi
que I turbineg d'air de combustion.® Sirmultanéroent, la pompe de
dosage de carburant refoule du carbiurant en doss hisn pracise dans la
chambra de combustion,
D 3L Refoulement du carburant sur un répartitevr rotatif ouver

montd sur Vaxe de la tur

B 3 L Refoulement du carburant dans la tubulure de la bau
Dans la charmbre de cambustion, le carburant farme avec Pair combu-
rant un mélange inflarmable, que la bougie incandascente (D 3 L ou la
bougie d'atiumage (8 3 L} enflamme. Les gaz brilés traversent alors
Pachangeur de chaleur et influencant le thermo-rupteur, qui coupe le
filament bouding,
Lair ehauffe dans échangeur de chaleur parvient par la sortie d'air
orientable dans {o cabine a chauffer. Lors de la mise & Varrét de Fappa-
redl de chautfage, le voyant de contrdle s éteint, mais le moteur de la
turbing continue de toumer jusqu's ce que | apparaei! soit refroidi
Ensuite le thermo-rupteur le coupe automatiquement.

Dispositits de commande et de séeurité

La flamme st surveillée par (s thermo-rupteur, qui influence le d
teur de securite servant & couper Fapparei! de chauffage en cas
pearturbation.

al Le thermao-rupteur coupe la bougie aprés formation d'une flamme
stable. En outre, aprés une oo autoraatique, i arréte 1a marche
par inertie lorsque Vapparetl est refroidi.

Sia le chauffage ne s'amorce pas, il est coupé autornatiquement au
maximum 3 minutes aprés la miss en marche.

Sie la cause d'un arrdl par suite de perturbation consiste en un
moteur de turbine défectueux, i se peut que le fusibis de séourité
mante dans le coffret de commande ait declenché, Vérifier le fusible
at P'échanger le cas échéant. Remetire le chauffage en marche par
und courte mise en arrét suivie de remise en marche & Paide du
commutateur. En cas de déclenchement répété du fusible du
muoteur, faire téparer s turbine défectususe.

ci Sidurant e fonctionnement, la flamme s"éteignait delle-méme, ia
chauffage sera arrdté automatiquement aprés 4 minutes maximun,
Remise en route par brivve coupirs de Vapparell suivie de mise en
marche.

Linterrupteur de surchauffe met hors circuit 1a pompe de dosage de
carburant en cas d’échauffernent excessif de Vappareil (por ex. suite
au colmatage des conduites d'airs frais). Par suite, e chauffage est
arrsté automatiquenment,

Pourle remise en route, voir scus (Dérangements .
g

e} Le dispositif de surveitiance de 1o bougie 4 incandescence dans le
cottret de commande - Uniquement dans les appareils 25 1482,
251483 et 25 1873 - empéche I'alimentation en carburant en cas
de bougie d &, et en cas de fusible thermique ;

utd 2 i
résislane & te la bougle (uniquernent dans Fappareil
D3L- 24V

Les modéles 25 1485 sont automatiquement arétés au bout de
3 minutes environ, aprés la défaillance du protecteor thermique de
fa resistance chutrice de la bougie.

g} Digjoncteur a minimum
Un disjoncteur & minimum, intégré au cotfret de commande, pro-
voque Varrdt des appareils de chauffage, lorsque ia tension au coffret
de commande baisse en degs de 10,5 ou de 21V, anviron.

i Disjoncteur & maximum
Sur les appareiis B 3 L et D 3 L, modéles 25 1484 et 25 1485, un
disjancteur & maximum, intégre au coffret de commande, provogus
Parret de celui-ci lorsque la tension au coffret de commande
s"accroit au-dela de 15 ou de 30 V.

o

d}

w2

Entretien

Brancher ie chauffage en dehors de la saison froide 4 peu pras une fois
par maois, brievement {env. 10 minutes de chauffage}

Dérangements

Yous paurrez remédier vous-mémea aux darangemants suivants:

1. Aprés muse en marche aucun bruit de souffier audibie:
ai Contrdler 1s fusible 18 A dans e fa bles du chauffage.

se du motewr dans le coffret de commande,

Bl Contrdler o fus

s da

Attention: £ re

e 12 Y

i Bleue
angs 24V

dantification jsuns, NY 480 26 000

20 Qas de
spared de

Lemplol d autres Tusiblss de rechange peut,
agements, entrainer des dommages dans
wuffage.

ntrGler la bougie & incandescence, la remplacer le cas échéant

quement app. 25 1482/25 1483 et 25 1873

aire appel a Vatelier,

2. Aprés la mise en marche la souffierie ne fonctionne que 3 minutes
eny. le chautfage rallume pas et s'arréte automatiquement:
Effectuer una courte mise en marche aprés arrdts {pas plus de 2 tois)
Sile chaulfage r'allume toujours pas (surversion D 3 L, 25 1484785,
et B3 L
a} Contréler ta bougie & indescence, 1a remplacer (e cas echéant,

b} Faire appel a latelier,

3. Cas des versions D3 L, 25 1482/83 01 25 1573
Apres la mise en marche, la souffisrie ne fonctionne que 20 secondes
anv, le chauffage n'allume pas et 8 arrdte sutomatiqguement.

Contrader a tension de g batterie, Sie Ia tension est < 0.8 Vou
respect. 21V, ¢'est que le dédencheur & minima de tenision a fone-
tionng. Faire démarrer le roateur du véhicule afin de charger I
batterie, arréter lappareil de chauffage 6t le remetire en marche.

4. Le chauffage s'arrdte en pleing marche.
Sy a perturbiation par suite de surchauffage, arriter le chauffage.
Remedier & la cause de surchauffage, par ex. supprimer le coimatage
des conduites d'air chaud, Appuyer sur le bouton de Finterrupteur de
surchaufte (1) par une pression sur le capuchon en canutchaue, puis
remettre Vapparell de chauHage en marche,

Prendre note que les appareils 25 1482, 25 1483 et 25 1573 na
commencent § chauffer que 5 secondas env. aprés ta mise en marche.

Le voyant de contrdle du commutateur universel 8'allums immédiatement
ala mise en service,

Carburant aux basses températures pour appareil D 3 L

Vappareil da chauffage atilise sans probléms le méme carhurart (e
vous utilisez pour votre moteur.

Des difficultés ne peuvent surgir qufen cas da baisse extréme de tempe-
rature, {tout comme pour fe moteur — se reporter & ce sujal aux instric-
tiong explait SO

Une adaptation aux températures d’hiver est effectuée automatiquamant
par les raftineries (diesel ¢ hiver).

St Fappareil de chauffage est alimenté par un réservoir distinct, fa régle
suivante est a observer, Par des températures au-dessus de 0°C, on paut
utiliser wimporte quel carburant diesel.

Lorsque par basses températures on ne dispose pas de carburant diesal
special, procéder & des melanges avee du pétrole ou de Uessence, suivant
le tableau oi-dessous:

Carburant disset
Température d’hiver
De 0°C jusqu’a - 16°C 100%
De -18%C jusqu’s - 25°C  BO%

Additif

B0% de pétrole ou
d'essence

De -~ 25°C jusqu’a ~40°C - 100% de pétrole”

“ ou carburants 3 hiver spéciaux,

La conduite de carburant et la pompe a carburant doivent étre remplies
de nouveau carburant par une marche de 15 minutes.

Dans des cas particuliers, les appareils de chauffage peuvent également
foncticnner au fuel domestique EL (su-dessus de 0°C} ou au pétrale.
Prigre de consulter I fabricant.

18 21 Dans les appareils 25 1482, 25 1483 ot 25 1573, Ia turbine ne

commernce a marcher que B secaondes eny, aprés la mise engharchs,
et la pornpe de dosage ce carburant, seulement 25 secondes eny,
apres la'mise en marche.
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